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Studieren Sie dieses Handbuch vor Gebrauch und beachten Sie die darin
enthaltenen Hinweise.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.
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Vielen Dank!

Danke, dass Sie BLUETTI in den Kreis Ihrer Familie aufgenommen haben.

BLUETTI engagiert sich von jeher fur eine nachhaltige Zukunft — mit
auBergewohnlich umweltfreundlichen Energiespeicherldésungen fur den
Innen- und Aul3enbereich, von denen nicht nur Haushalte sondern wir alle
profitieren. Aus diesem Grund ist BLUETTI in mehr als 70 Landern prasent und
geniefl3t das Vertrauen von Millionen Kunden in aller Welt.
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1. Bevor Sie beginnen

Die hierin enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankundigung geandert

werden.

Die neueste Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie unter

https:/AMww.bluettipower.eu/pages/manuals

¢ Das Benutzerhandbuch enthalt Anleitungen und Hinweise zum Betrieb und zur
Handhabung des Gerats.

e BLUETTI empfiehlt die Verwendung von BLUETTI Originalzubehor.

e BLUETTI haftet nicht fur Schaden oder Kosten, die sich daraus ergeben, dass keine
BLUETTI Originalteile verwendet werden.

e Studieren Sie das vorliegende Dokument zu lhrer eigenen Sicherheit sorgfaltig und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen griffbereit auf.
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2. Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheit

Produkte von BLUETTI sind von Natur aus sicher und zuverlassig. Die vorliegende
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise zu Ihrem Gerat. Die Anleitung soll Ihnen
bei der optimalen Nutzung des Gerats helfen. Die Nichtbeachtung der Hinweise zu
Konfiguration, Handhabung und Pflege Ihres Gerats kann Sach- und Personenschaden
nach sich ziehen.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF!
Halten Sie das Gerat von offenen Flammen, FlUssigkeiten, Schweil3, Schmutz und
anderen Verunreinigungen fern. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Batterie
explodiert oder entflammmbare FlUssigkeiten oder Gase entweichen.
Stellen Sie das Gerat NICHT auf eine instabile oder geneigte Flache.
Vergewissern Sie sich, dass der Raum, in dem Sie das Gerat verwenden, gut belUftet ist
und ausreichend Platz bietet.
Beruhren Sie das Gerat, das Kabel, den Stecker oder andere elektrische Komponenten
NICHT mit nassen Handen.
Halten Sie das Gerat von Kindern und Haustieren fern.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor, fUhren Sie keine Fremdkorper in die

Batterie ein und bringen Sie sie nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in
Beruhrung. Beschadigte Batterien kdnnen explodieren.

BatterieflUssigkeit ist atzend und kann giftig sein. Lassen Sie ausgelaufene FlUssigkeit
nicht mit Haut, Augen, Kleidung oder anderen Oberflachen in BerUhrung kommen.
Spulen Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.
Ignorieren Sie keine herstellerseitigen Warnhinweise auf Bauteilen oder Produkten.
Gerat NICHT zerlegen, aufschneiden, quetschen, perforieren oder anderweitig
beschadigen.

Warnung: FUhren Sie keine Fremdkérper in den LUfter, die BelUftungsoffnungen,
AnschlUsse oder andere Offnungen ein.

Nehmen Sie eine beschadigte Batterie oder Komponente unter keinen Umstanden in
Betrieb. Die unsachgemafRe oder missbrauchliche Verwendung beschadigter

Batterien oder Komponenten kann zu Sach- und Personenschaden durch
auslaufende BatterieflUssigkeit, Feuer, Uberhitzung oder Explosion fiihren.

Verwenden Sie ausschlieBlich zugelassene Batterien und zugelassenes Zubehor. Bei
unsachgemafRer Verwendung oder bei Verwendung von nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Batterien oder Komponenten besteht unter anderem Brand- und
Explosionsgefahr. Uberdies kdnnen Genehmigung und Garantie des Gerats erléschen.
Schalten Sie das Gerat bei einer Stérung SOFORT aus. Kontaktieren Sie zudem den
BLUETTI Support, wenn die vorliegende Anleitung keine ausreichende Erklarung liefert.
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« Verwenden Sie im Brandfall ausschlieBlich Trockenldscher.

« Nehmen Sie keine Veranderungen an der Batterie des Gerats vor, und Uberlassen Sie
den Austausch der Batterie und anderer Komponenten ausgebildetem Fachpersonal.
Bringen Sie das Gerat bei Bedarf zu einem Vertragspartner, da bei unsachgemaRem
Zusammenbau Brand- und Stromschlaggefahr besteht.

« Schalten Sie das System NICHT ein, wenn es nicht ordnungsgemaf installiert oder in
Betrieb genommen wurde.

2.2 Pflege

Schalten Sie das Gerat bei langerer Nichtverwendung aus und trennen Sie alle

elektrischen Verbindungen.

Laden Sie das Cerat alle drei Monate zu 80 Prozent auf, damit die Batterie moglichst
lange halt.

o Trockene, nicht scheuernde TUcher zum Abwischen sind ideal. Die Powerstation ist ein
vielseitiges Hilfsmittel fur verschiedene Unternehmungen. Damit das Gerat in einem
guten Zustand bleibt, bedarf es ab und an einer einfachen Reinigung.

Achten Sie beim Betrieb und bei der Aufbewahrung des Gerats auf ausreichende
BelUftung und halten Sie es von brennbaren Materialien und Gasen fern.

2.3 Handhabung und Aufbewahrung

Laden Sie das Gerat vor jeder Aufbewahrung zu 50-70 Prozent auf.
Entladen und laden Sie das Gerat mindestens alle sechs Monate vollstandig, damit die
Batterie in einem guten Zustand bleibt.

Verwenden Sie bei Bedarf mechanische Hilfsmittel (Hubwagen etc.).

bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und kuhlen Ort auf.

Stellen Sie das Gerat nicht auf die Seite oder auf den Kopf.

Legen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab, wahrend das Gerat in Betrieb ist oder
aufbewahrt wird.

Setzen Sie das Gerdt nach Moglichkeit weder Regen/Feuchtigkeit noch direkter
Sonneneinstrahlung aus (0-45 °C). Ein sauberer und trockener Aufstellort wird
dringend empfohlen.

BLUETTI Powerstationen dudrfen nicht als Fluggepack aufgegeben oder als
Handgepack mit an Bord genommen werden.

Die Entsorgung des Gerats nebst seines Zubehors hat unter Beachtung der vor Ort
geltenden Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen zu erfolgen.
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3. AC300 - EINFUHRUNG

3.1 EinfUhrung

Die BLUETTI AC300 zeichnet sich durch einen Dual-Core-Controller (ARM-Controller und
DSP-Controller), ein AC-Wechselrichtermodul und ein DC/DC-Modul aus. Durch die
Einbindung digitaler und analoger Signale kann der Controller das MPPT-Modul perfekt
verwalten und steuern. Dank bidirektionaler Topologie ermaoglich der AC-Wechselrichter
das AC-Schnellladen in umgekehrter Richtung. Da es keinen eingebauten Akkumulator
gibt, lasst sich die AC300 mit ein bis vier BLUETTI B300, deren Gesamtkapazitat sage und
schreibe 3072 bis 12288 Wh betragt, nach Belieben konfigurieren.

(AC300 — Reservestromanlage fur Haushalte)

* Hinweis: Weitere Informationen finden Sie unter "So erstellen Sie ein Teil-Home
Backup System mit AC300+B300".
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3.2 Abkurzungen

BMS: Batteriemanagementsystem

MPPT: Maximum Power Point Tracking
SOC: Ladezustand (State of Charge)

USV: Unterbrechungsfreie Stromversorgung
AC: Wechselstrom (Alternating Current)

DC: Gleichstrom (Direct Current)

PV: Photovoltaik (Solarpaneele)

DOD: Entladungstiefe (Depth of Discharge)
ARM: Advance Risc Machine

DSP: Digitaler Signalprozessor

HMI: Mensch-Maschine-Schnittstelle (Human-Machine Interface)



4. Installation (Reservestromanlage flir Haushalte)

Die Installation muss von einem ausgebildeten Elektriker durchgefUhrt werden.

Stellen Sie die Powerstation nicht in der Nahe von Warmequellen auf. Das Gerat darf
nichtin einer Umgebung aufgestellt werden, in der entflammbare/explosive Gase oder
Rauch vorhanden sind/ist. Auch der Betrieb des Geréats in einer solchen Umgebung ist
untersagt.

Nicht bei Nasse betreiben. Lassen Sie das Gerat vor der Verwendung vollstandig
trocknen, falls es nass geworden ist.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Betrieb ist, da Vibrationen und plétzliche
StoRe die Verbindungen der Geratehardware beeintrachtigen kdnnen.

Schalten Sie vor Arbeitsbeginn die gesamte Stromversorgung des Gebaudes an der
Hauptschalttafel ab.

Ergreifen Sie MalBnahmen, um zu verhindern, dass der Strom beim Arbeiten wieder
eingeschaltet wird (,Verriegelung/Kennzeichnung®).

Prufen Sie den Stromkreis vor dem Fortfahren auf Spannung, um sich davon zu
Uberzeugen, dass kein Strom flie3t.

Raumen Sie vor der Inbetriebnahme das nicht mehr bendtigte Verpackungsmaterial
(Kartonagen, Schaumstoffpolster, Kunststoffformteile, Kabelbinder etc.) beiseite.
BerUhren Sie niemals elektrische Kontakte oder Leitungen ohne entsprechende
Schutzausrustung.

Versiegeln Sie alle Kabelanschlisse mit hitzebestandigen und wasserdichten
Materialien, um etwaige Stromschlage und andere Risiken zu vermeiden.
Bessern Sie beim Transport oder bei der Installation entstandene Lackschaden zeitnah

aus, da andernfalls die Gefahr von Sach- und Personenschaden besteht.
Befestigen Sie das Gerat am Boden oder an anderen massiven Gegenstanden (Wand,
Montagehalterung etc.).
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4.1 Anforderungen an das Personal

Das fur die Installation und Wartung zustandige Personal muss zunachst eine
entsprechende  Schulung absolvieren, um sich  mit allen notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen und Arbeitsschritten vertraut zu machen und MaBnahmen
zur Minimierung von Gefahren fur sich und andere ergreifen zu kbnnen.

4.2 Antistatik-Anforderungen

Beim Installieren der Nebenschalttafel an der Hauptschalttafel mussen Sie
Antistatik-Handschuhe oder ein Antistatik-Armband tragen, die/das entsprechend
geerdet sein mussen/muss. Berlhren Sie freiliegende Komponenten nicht mit bloBen
Handen.

4.3 Bohren

e Tragen Sie stets eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

e Schirmen Sie das Gerat beim Bohren so ab, dass keine Fremdkorper in das Gerat fallen
konnen, und entfernen Sie samtliche Fremdkorper nach dem Bohren.

e Es durfen keine Locher in das Gerat gebohrt werden, da andernfalls die
elektromagnetische Abschirmung des GCerats beeintrachtigt wird. Metallspéne
konnen Kurzschlusse auf der Leiterplatte verursachen.

4.4 Anforderungen an die Installationsumgebung

* Blockieren Sie wahrend des Betriebs keine LUftungsoffnungen oder Vorrichtungen zur
Warmeableitung, damit das Gerat nicht zu hei3 wird oder in Brand gerat.

e Das Gerat sollte in einem Bereich installiert werden, der frei von FlUssigkeiten ist. Das

Gerat darf nicht in der Nahe von Wasserleitungen, Luftauslassen, Fenstern und

anderen Orten installiert werden, an denen Wasser oder andere FlUssigkeiten in das

Gerat eindringen kdonnen. Andernfalls besteht Kurzschlussgefahr.

Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn sich FlUssigkeit darin befindet.
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5. LIEFERUMFANG

Standardzubehor

Nr. Kategorie Menge

1 1
2 AC-Ladekabel 1
Zum Laden der AC300+B300 mit 15 A.

3 DC-Ladekabel 1
Zum Laden von Strom aus Solaranlage,

Auto oder Bleibatterie.

4 1
Autoladekabel
Zum Laden der AC300+B300 an der
Zigarettenanzunderbuchse eines Fahrzeugs.

5 . 1
Benutzerhandbuch
Y.

6 1

Garantiekarte

7 1

Qualitatsbescheinigung

OWER O
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Jus
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Optional

Nr. Kategorie
8 . .
Bleibatterie-Ladekabel
Zum Laden der AC300+B300 mit
Strom aus einer Bleibatterie.
9 e
Step-Down-Modul PV-Spannung (D300S)
Zum AnschlieBen an starre Solarpaneele.
10
Fur 30 A
DC-Ausgang
1
Kabel XT60 an SPC45
(= T
12
100-W-Kabel USB-C an USB-C
13

Netzteil




6. BLUETTI APP

6.1 EinfUhrung

Mit der BLUETTI App kdnnen Sie die Powerstation AC300 per Fernzugriff Uber Bluetooth
oder WLAN beaufsichtigen und steuern. Die App enthalt eine Alarmfunktion, liefert
Fehlermeldungen, erfasst Daten, gibt Auskunft Uber den Betriebszustand, ermoglicht
das Konfigurieren von Parametern und eignet sich fur die DurchfUhrung von
Firmware-Upgrades.

6.2 Download

Scannen Sie den nachstehenden QR-Code, um die BLUETTI App herunterzuladen, oder
suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach ,BLUETTI".
Weitere Informationen finden Sie auf https:/mww.bluettipower.com

. Do ad o it I :
¢ AppStare Google Play

6.3 Bedienung

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Bluetooth- oder WLAN-Funktion an der AC300
aktiviert ist.

PV-Parallel aktivieren - -
Bluetooth = Aus |

Bluetooth-Status Verbunden

WLAN - -

WLAN-Status Verbunden

Y BLUETTI

(,Startseite” ->  Einstellungen® -> Weiter" -> Weiter" -> Weiter")
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Schritt 1:

e Suchen Sie im App Store oder im Google Play Store nach ,BLUETTI", um die BLUETTI
App herunterzuladen, mit der Sie Ihre AC300+B300 per Fernzugriff steuern kénnen.

e Tippen Sie auf ,EINLOGGEN" und dann auf ,Registrieren”, um Ihr BLUETTI Konto zu
registrieren. Tragen Sie zum Fortfahren die bendtigten Angaben ein.

Leleiin

o« Offnen Sie die vom BLUETTI Server Ubermittelte E-Mail-Nachricht, in der der
Verifizierungscode steht, und geben Sie den Code ein, um Ihr BLUETTI Konto zu

aktivieren.
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Schritt 2:

e Verbinden Sie die AC300 mit der B300. Scannen Sie den auf der AC300 abgebildeten
QR-Code, um das Cerat in der App zur Liste der verfUgbaren Gerate hinzuzufugen, und

geben Sie Ihr WLAN-Passwort fur das 2,4G-Netzwerk ein, um die Kommmunikationsfunktion
der AC300 fur die Datensynchronisierung zu aktivieren.
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« Tippen Sie zum Herstellen der Bluetooth-Verbindung auf der Startseite auf ,Bluetooth”
und wahlen Sie die Seriennummer (SN) Ihres Gerats. Die SN finden Sie auf dem Gerat
oder unter ,Productinfo®.

o Tippen zum Anpassen der Betriebsart und der Parameter Ihrer AC300 auf der Seite
,Einstellungen”auf & .
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o Die AC300 unterstUtzt das Aktualisieren der Firmware ,Over-the-Air* (OTA) mit der
BLUETTI App. Tippen Sie auf der Seite ,Einstellungen® auf ,Uber das Gerat" und
Uberprufen Sie die Firmware-Version.

Hinweise:
o Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen Telefon und Gerat wahrend der
Aktualisierung nicht mehr als fUnf Meter betragt.
e Sie kdnnen die AC300 nicht mit der BLUETTI App einschalten.
* Wenn die WLAN-Verbindung fehlschlagt, rufen Sie ,Einstellungen” auf (auf Ihrem
Telefon)
- scrollen Sie nach unten, tippen Sie auf ,BLUETTI* und erteilen Sie dann die
Netzwerkberechtigung (iOS).
- tippen Sie auf ,Apps" und ,,BLUETTI" und erteilen Sie dann die Netzwerkberechtigung
(Android).



7. AC300 - UBERSICHT

@ Zigarettenanzinderbuchse 24 V/10 A Ladepad fur kabelloses Laden

@ Wohnmobilanschluss 12 V/30 A ® USB-C PD3.0

(3 LCD-Bildschirm Batterieerweiterungsanschluss
@ USB-A-Anschluss 18 W ) AC-Eingang (CP1)

® USB-A-Anschluss @ DCI1-/DC2-Eingang (CP2)

® Ein/Aus-Taste @ Datenschnittstelle

@ AC-Ausgang
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8. EIN- UND AUSSCHALTEN

Verbinden Sie die AC300 mit der B300. Beachten Sie die im B300 Benutzerhandbuch
aufgeflUhrten Schritte.

Hinweis: Verbinden Sie AC300 und B300 mit dem Batterieerweiterungskabel.

Einschalten: Halten Sie die Ein/Aus-Taste an der AC300 oder B300 gedrUckt, bis die

Tastenanzeige aufleuchtet.

o Ausschalten: Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, woraufhin die Anzeige erlischt.

o Neustart: Schalten Sie die Combo aus und dann wieder ein.

o AC/DC-Ausgang: Tippen Sie auf dem Bildschirm auf ,AC ON/OFF* und ,DC ON/OFF*.

* Wenn die Kombination an das Stromnetz oder die Photovoltaikanlage angeschlossen
ist, schaltet sie sich automatisch ein.

s Sie kdnnen die Kombination auch ein- und ausschalten, indem Sie die B300 ein- und
ausschalten.

¢ Die Kombination schaltet sich nach 4 Stunden automatisch ab:

a: Kein Eingang und Ausgang  b: AC- und DC-Ausgang aus
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9. BEDIENOBERFLACHE
9.1 Startseite

Tipp: Es wird empfohlen, den berthrungsempfindlichen LCD-Touchscreen leicht mit
dem Rand des Fingernagels zu berUhren, bis ein Signalton (,Piep”) erklingt, weil die
Beruhrung erkannt wurde.

HINWEIS: Die Touchscreen-Signaltone kénnen im MenU ,Einstellungen“ ein- und
ausgeschaltet werden.

2021-01-10 10:54:30

o . OB

B PV
Einsgl%wgen
@ - @) B8
@— DC Last

@ Startseite ® DC-Last

® Einstellungen (@ Gleichstrom EIN/AUS
(© Daten @ Wechselstrom EIN/AUS
@ Alarm ® Wechselstromlast

(® Ladenan PV ® Wechselstrom laden

® BMS

Datum/Uhrzeit
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9.2 Einstellungen

e In diesem Bereich finden Sie allgemeine Konfigurationsmoglichkeiten (Sprache,
Spannung, Frequenz, Strom, Betriebsart, Datum/Uhrzeit etc.).
e Tippen Sie auf der Startseite auf ,Einstellungen”, um die Einstellungen aufzurufen.

9.2.1 AC-Ausgangsspannung und -Frequenz

o HINWEIS: Uberprifen Sie Ausgangsspannung, Frequenz und andere Parameter VOR
dem ersten Gebrauch. Zum Konfigurieren der Parameter tippen Sie einfach auf den
Bildschirm.

AC-Frequenz und -Spannung kénnen erst nach dem Abschalten des AC-Ausgangs
angepasst werden.

(Tippen Sie zum Ausschalten des AC-Ausgangs auf das AC-Symbol auf der Startseite.)
Spannungs- und Frequenzwerte:

AU: 240 V/50 Hz; EU/UK: 230 V/50 Hz.

9.2.2 DC-Eingangsquelle

Die AC300 verfugt Uber zwei MPPT-Laderegler fur eine maximale Solarleistung von 2400 W.
Zusammen mit dem DC-Eingangskabel unterstltzt sie zwei DC-Eingangsquellen
gleichzeitig, namlich DC1und DC2.

DC1/DC2 besteht aus den beiden Plus- und Minuspolen der MC4-Stecker. Sowohl die
DCI- als auch die DC2-Eingangsquelle kann Uber den Touchscreen eingestellt werden:
,Startseite” -> Einstellungen® -> ,DC1/DC2 Eingangsquelle”.

Kann auf dem Touchscreen
eingestellt werden:
,Homepage" -> Settings" ->

,DC1/DC2 Input Source*”

DC1/2 PV-

(DC-Ladekabel)

JUST POWER ON 74



Spracheinstellung - -
AC Ausgangsspannung | (ESONENEND
AC Ausgangsfrequenz - -

DC1 Eingangsquelle - -
DC2 Eingangsquelle - -

Y BLUETTI

9.2.3 Einstellung der Sprache, des ECO-Modus und des Alarmtons

» Tippen Sie zum Auswahlen der Systemsprache der AC300 auf ,English” oder ,Deutsch®.

e ECO-Modus: Im ECO-Modus schaltet sich der AC-Ausgang automatisch nach vier
Stunden ohne Last (<30 W) ab, um Strom zu sparen.

o Alarmton-Einstellung (,Warnton): Schalten Sie den Alarmton ein/aus.

Warnton
ECO
Arbeitsmodus

Ruhemodus

Max Eingang Netzstrom 10 A

Y BLUETTI

9.2.4 Arbeitsmodus

Tipp: Die Voreinstellung fur den Arbeitsmodus der AC300+B300 lautet ,Standard

USV-Modus*.

Die AC300 verfugt Uber vier USV-Modi: ,Standard®, ,Zeitgesteuertes" , ,PV-Vorrang“ und

JIndividuelles UPS". BLUETTI empfiehlt folgende USV-Modi:

e Der ,Standard USV-Modus" eignet sich fur Regionen mit instabiler
Netzstromversorgung.

e Mit dem ,Zeitgesteuertes USV-Modus" kdnnen Sie Stromkosten einsparen, indem Sie
Zeiten fur das Laden und Entladen festlegen.
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o Der ,PV-Vorrang USV-Modus" eignet sich besser fur Gebiete, in denen es das ganze
Jahr Uber viel Sonnenlicht gibt.

o Im ,Individuelles USV-Modus" konnen Sie Ihre Stromversorgungsanlage frei gestalten.
Ausfuhrliche Angaben dazu finden Sie in Kapitel 12: USV.

9.2.5 Ruhemodus

« Der lautlose ,Ruhemodus” kann durch Antippen des Symbols Ein/Aus auf dem
Bildschirm aktiviert bzw. deaktiviert werden.

o In diesem Modus wird die Lufterdrehzahl durch Begrenzung des Netzstroms so weit
reduziert, dass die AC300 lautlos lauft.

Warnton

ECO

CEn | XD
| ECOEm
Arbeitsmodus _
D A

Ruhemodus

Max Eingang Netzstrom 10 A

Y BLUETTI

9.2.6 Max. Eingang Netzstrom

e Warnung: Beachten Sie beim Festlegen des maximalen Netzstroms die Technischen
Daten des Stromnetzes, der Steckdose und des Ladekabels. BLUETTI haftet nicht fur
Schaden und Verletzungen, die sich direkt oder indirekt aus dem Andern der
Einstellungen ergeben.

e Max. Eingang Netzstrom: Begrenzung des maximalen Eingangsstroms aus dem
Stromnetz. Uberschreitet der Strom den voreingestellten Wert, Ubernimmt AC300 die
Stromversorgung.
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Haftungsausschluss/Sicherheitshinweis

Passwort Login

Bluetti haftet nicht fiir, durch dirketes/undirektes,
vorsétzliches Fehlverhalten des Kunden,
unsachgeméBen Gebrauch, die Nichteinhaltung
der Bedienungsanleitung oder sonstige anormale
Bedingungen, verursachte Schaden, Verletzungen
und rechtliche Haftungen. Der Nutzer verpflichtet
sich zu sicheres und rechtmaBiges Verhalten Sie den Bluetti-K
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den hier
festgelegten Haftungsausschluss. Nein

{S Parametereinstellung

Max Eingangsstrom Netz
3A 5A
10A Benutzerdefiniert

. Bitte stellen Sie sicher, dass die eingestellten Parameter mit
dem maximalen externen Schaltstrom, zur Unfallvermeidung
Ubereinstimmen.

YV BLUETTI

Hinweis: Der Netzstrom ist auf 10 A voreingestellt. Die Anderung wird erst dann
wirksam, wenn die AC300 an das Netz angeschlossen wird.
Fordern Sie das Passwort per E-Mail beim BLUETTI Kundendienst an.

9.277 Datum und Uhrzeit, Touch-Signalton und Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung
e Passen Sie Datum und Uhrzeit an lhre Zeitzone an.

o Aktivieren/Deaktivieren Sie den Tastenton.
» Passen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung mit dem Schieberegler an.

Tastenton
Hintergrund-Helligkeit
Abschaltzeit

Datum-Einstellung 04 - 20 - 2021

Zeit-Einstellung 15 : 20 : 51

Y BLUETTI
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9.2.8 PV-Parallel aktivieren

e Der Modus PV Parallel* kann durch Antippen des Symbols Ein/Aus auf dem Bildschirm
aktiviert bzw. deaktiviert werden.

PV-Parallel aktivieren - -
Bluetooth - -

Bluetooth-Status Verbunden

WLAN - -

WLAN-Status Verbunden

VY BLUETTI

9.2.9 Bluetooth- und WLAN-Verbindung

e Bluetooth- und WLAN-Verbindung kdnnen durch Antippen der Symbole Ein und Aus
aktiviert bzw. deaktiviert werden.

e Sie konnen die AC300+B300 nicht mit der BLUETTI App verbinden, wenn sowohl! die
WLAN- als auch die Bluetooth-Funktion deaktiviert ist.

PV-Parallel aktivieren - -
Bluetooth = Aus |

Bluetooth-Status Verbunden

WLAN - -

WLAN-Status Verbunden

Y BLUETTI
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9.2.10 Die Werkseinstellungen Wiederherstellen

Das Bestatigen dieser Option fuhrt zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen fur
das System.

Die Werkeinstellungen wiederherstellen _

Y BLUETTI

9.3 Daten

» Dieser Bereich enthalt alle Angaben zum Produkt sowie zu Wechselrichter, Ladegerat,
Batterie und Alarmverlauf.

(3 Produktinfo

@ (® Wechselrichter- & Laderegler-Info

Daten

Akku-Info

{E] Fehlerprotokoll

Y BLUETTI

9.3.1 Produktinfo

e Dieser Bereich enthalt Angaben zum Produktmodell sowie zu Seriennummer (SN),
Firmware (DSP, ARM, HMI) und BMS.

e Die Seriennummer (SN) kann auch zur manuellen Koppelung mit der BLUETTI APP
verwendet werden.
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(=) Produktinfo (2 Produktinfo

Model: AC300 01000010003 Akkupack BMS Version

Akkupack 1 1021.01
DSP Version 4036.02

Akkupack 2 0.00
ARM Version 4037.02

Akkupack 3 0.00
HMI  Version 6035.05

Akkupack 4 0.00

Y BLUETTI VY BLUETTI

9.3.2 Wechselrichter & Laderegler Info

In diesem Bereich wird der Eingangs- und Ausgangsstatus des Gerats angezeigt. Diese
Informationen werden auch auf der Startseite angezeigt.

@ Wechselrichter- & Laderegler-Info

-@- PV Aufladung !ﬂ Netzstrom Eingang

g DC Ausgang @AC Ausgang

VY BLUETTI

9.3.3 Akku Informationen

Dieser Bereich enthalt Angaben zum Verbindungs- und Betriebsstatus von Akkumulatoren.
Die Informationen kénnen auch direkt auf der Startseite eingesehen werden.

Akku-Informationen

SOER0E  Akku-Ladezustand| 20 %

Akku-Online

soc: 0 % soc: 0 %

Akku-Status Aufladung

Y BLUETTI
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9.3.4 Fehlerprotokoll

In diesem Bereich sind alle generierten Alarme protokolliert. Entsprechende Losungen
finden Sie in Kapitel 15: Fehlerbehebung.

055. Wechselrichter Uberladung Warnung
097. BMS Temperatur abnormal

Fehlermeldung I6schen?

I16schen

0

Alarm

10. SO LADEN SIE DIE AC300+B300 AUF (EINGANG)

Die AC300+B300 unterstutzt das Laden von Wechselstrom (Steckdose, Generator), das
Laden von Gleichstrom (Solaranlage, Netzteil, Fahrzeugbatterie) und das duale Laden
Uber den AC-Ladeanschluss [CP1] und den DC-Ladeanschluss [CP2].

AC-Eingang (CP1) .
1 Eol %
\ Steckdose Generator
l};
Solarpaneel
MANNN =z
\

N\
Netzteil

DC-Ladeanschluss S -
__/—.__m\m|-[l-
(CP2) = Auto

- ==
TN >=

Bleibatterie
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10.1 AC-Eingang (1. Ladeanschluss: CP1)

Stift 3 Stift 2 Stift1

Stift 1: L
Stift2: N
Stift 3: PE

10.1.1 Lademethode 1: Wechselstrom laden
SchlieBen Sie die AC300+B300 mit dem AC-Ladekabel an eine Steckdose an. Der

Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn das AC300-System 100 % Kapazitat
erreicht.

Die maximal zulassige Ladeleistung betragt bis zu 3000 W.

Aufladen an der Steckdose Aufladen an der Hauptschalttafel
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10.1.2 Lademethode 2: Laden am Generator (Benzin/Propan/Diesel)
SchlieBen Sie die AC300+B300 mit dem Generator-Ladekabel an einen Generator an.
Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn das AC300-System 100 % Kapazitat
erreicht.

Hinweis: Es wird empfohlen, einen Generator mit reinem Sinusausgang zu verwenden,
z. B. einen Inverter-Generator.

Achten Sie darauf, dass Ihr Generator folgende Voraussetzungen erfullt:

Spannung: 207-253 VAC

Frequenz: 47-53 Hz/57-63 Hz*

* Verwenden Sie einen Generator mit einer Frequenz von 47-53 Hz, wenn die
AC-Eingangsfrequenz der AC300 auf 50 Hz eingestellt ist. Ist sie auf 60 Hz eingestellt,
sollte die Generatorfrequenz 57-63 Hz betragen.

10.2 DC-Eingang (2. Ladeanschluss: CP2)
Stift 1. DC1 PV+
Stift 2. DC2 PV+
Stift 3: DC1 PV-
Stift 4: DC2 PV-
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10.2.1 Lademethode 3: Solarstrom laden (Uber ein 4-poliges

Aviation-MC4-Kabel)

e So schlieen Sie die AC300 an ein normales Solarpaneel an
Die AC300+B300 unterstltzt zwei PV-Eingange: DC1 und DC2. Achten Sie darauf, dass
Ihre Solarpaneele an jedem Eingang folgende Voraussetzungen erfullen:

Voc2: 12-150 V Stromstarke: max. 12 A

Leistung: max. 1200 W
a. Stellen Sie "PV" als "DC-Eingangsquelle" ein.
b. Stellen Sie "PV-Parallel aktivieren" auf "Aus" .

c. Schlieen Sie die Solarpaneele in Reihe an (Abbildung 1).
d. SchlieBen Sie die Solarpaneele mit dem DC-Ladekabel an die AC300 an

(Abbildungen 2, 3, 4).

® €3 €3 @

(Einfache Schritte zum Laden von Solarstrom)

Spracheinstellung
AC Ausgangsspannung

AC Ausgangsfrequenz

DC1 Eingangsquelle

DC2 Eingangsquelle

®

YV BLUETTI

PV-Parallel aktivieren

Bluetooth

Bluetooth-Status

WLAN

WLAN-Status

N A
CEn @D
Verbunden

Verbunden

YV BLUETTI
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Hinweis: Dach-/Starrpaneel kann AC300 aufladen. Wenn die Leerlaufspannung des
Paneels zwischen 150 und 550 V liegt, Spannung durch Verwendung von
D300S senken.

« So schlieRen Sie die AC300 an eine auf dem Dach montierte Solaranlage an

i) 150 V<Leerlaufspannung Photovoltaik<550 V:
- An D300S anschlief3en

- DC Eingangsquelle: Andere

- PV-Parallel aktivieren: Aus

(Aufladen Uber auf
dem Dach montierte

Solaranlage) @
,,,,,,,,,,, o S
a. DC-Ausgangskabel an AC300 c. DC2-Stecker an PV2
b. DCI-Stecker an PV1 d. DC-Ausgangskabel an D300S

Spracheinstellung - - PV-Parallel aktivieren - -
AC Ausgangsspannung | (EZSONINIEN Bluetooth Cen D

AC Ausgangsfrequenz - - Bluetooth-Status Verbunden
pc Eingangsquelle | (D CRRER WLAN (En )
DC2 Eingangsquelle - - WLAN-Status Verbunden

YV BLUETTI Y BLUETTI
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ii) Leerlaufspannung Photovoltaik<150 V & Solaranlage>1200 W:

- DC-Eingangsquelle: PV
- PV-Parallel aktivieren: Ein

Spracheinstellung

AC Ausgangsspannung
AC Ausgangsfrequenz
DC1 Eingangsquelle

DC2 Eingangsquelle

PV-Parallel aktivieren
Bluetooth
Bluetooth-Status
WLAN

WLAN-Status

10.2.2 Lademethode 4: Strom aus einem Auto laden
SchlieBen Sie die AC300+B300 mit dem DC-Ladekabel und dem Autoladekabel an die

Zigarettenanzunderbuchse des Fahrzeugs an.

YV BLUETTI

(en’) G
(En ) @D
Verbunden

Verbunden

YV BLUETTI

Hinweis: Legen Sie ,Andere* als DC1/DC2-Eingangsquelle fest, um das Laden per Auto zu

ermoglichen.

Der maximale Eingangsstrom betragt 8,2 A.

Spracheinstellung
AC Ausgangsspannung

AC Ausgangsfrequenz

DC1 Eingangsquelle

DC2 Eingangsquelle

Y BLUETTI
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10.2.3 Lademethode 5: Strom aus einer 12-/24-V-Bleibatterie laden

SchlieBen Sie die AC300+B300 mit dem DC-Ladekabel und dem Ladekabel fur

Bleibatterien an die Bleibatterie an. Klemmen Sie die Plusklemmme (rot) an den Pluspol

der Batterie und die Minusklemme (schwarz) an den anderen Batteriepol an.

Hinweis: Legen Sie ,Andere" als DC1/DC2-Eingangsquelle fest, um das Laden per
Bleibatterie zu ermoglichen.

Spracheinstellung - -
AC Ausgangsspannung | (EEENESONIND
AC Ausgangsfrequenz - -

DC1 Eingangsquelle - -
DC2 Eingangsquelle - -

VY BLUETTI

10.3 Duales Laden

Die AC300+B300 unterstutzt auch das duale Laden Uber den AC-Eingang und die
DC1/DC2-Eingénge.

'AC Input (CP1) =
)

A en
| @ @
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10.4 So berechnen Sie die Ladezeit der AC300

Ladezeit = (Gesamtkapazitat / Ladeleistung) + Erhaltungsladezeit*

* Die Erhaltungsladezeit fur BLUETTI Powerstationen liegt im Normalfall zwischen einer
halben und einer Stunde.

Beispiel: Wenn Sie die AC300 an zwei B300 anschlieBen, erhoht sich die Gesamt-

kapazitat auf 6144 Wh. Wenn Sie das System gleichzeitig Uber AC und zwei PV-Eingange
aufladen, erreicht die Ladeleistung 5400 W und die Ladezeit betragt 1,6 bis 2,1 Stunden.
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11. ENTLADEN (AUSGANG)

Die Laufzeit der AC300+B300 wird von der Umgebungstemperatur, der Entladestrom-
starke, der verbleibenden Batteriekapazitat, der Hohenlage sowie von weiteren
Faktoren beeinflusst.

11.1 Ausgange

11.1.1 AC-Ausgang
Die AC300 verfugt Uber 6 AC-Ausgange mit einer Gesamtleistung von 3000 W. Ihr reiner
Sinus-Wechselrichter bewaltigt Leistungsspitzen von bis zu 6000 W und deckt damit die
meisten Anlaufanforderungen ab.
Hinweis: Verwenden Sie das AC300-System nicht fur Gerate mit einer Nennleistung

von mehr als 3000 W.

AU EU
6 x 220-240 V15 A 6 x 220-240 V/16 A
i i
VRN VRN RN VAN VRN VRN
Sl el )] [k 6] 6

@ Ix Wohnmobilanschluss 12 /30 A
) @ 1x Zigarettenanzinderbuchse 24 V/10 A
. :
////// el ® 1x USB-C-Anschluss 100 W
@ 1x Ein/Aus-Taste
® 2x USB-A-Anschluss
® 2x USB-A-Anschluss 18 W
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11.2 Laufzeit

AC300 + 2xB300 = 6144 Wh

e Haushalts- und Kuchengerate

) -]
. 1})
-———
' S
Kuhlschrank Kochgerat Mikrowellenherd Waschmaschine
700 W (24 h) 1500 W 1000 W 500 W (1000 W)
2,8 Tage 3,3 Std. 5,0 Std 4,8-92 Std
:2s - D
- o
oo
T T [ARRERRY]

Raumheizung Klimaanlage Smartphone Laptop
1500 W 8000 Btu 18 Wh 45 Wh
32 std. 2 Std. 15 Mal 71 Mal

« Werkzeuge

Mgl 2=

-
Schleifbock SchweiBapparat Kreissage
1400 W 1800 W 1400 W (2300 W)
3,5Std. 2,8 Std 2,1-3,5 Std.

pPC CPAP-Gerat
300 W 40 W
14.5 Std. 77 Std.

20



e Transport

X [sb

Elektrofahrzeug (16 A) E-Bike
1800 W 500 W
22-26 Kilometer 9,2 Mal

Hinweis: Die obigen Angaben dienen nur zur Veranschaulichung.

11.3 So berechnen Sie die Laufzeit des Gerats
Laufzeit = 6144 Wh* x DoD x n + (Nutzleistung)
* Am Beispiel der Kombination AC300+2xB300.

Hinweis: DoD (Depth of Discharge) steht fur die Entladungstiefe, n fur die Effizienz des
Wechselrichters.

DoD =90 %, n =90 %.

91 JUST POWERON



12. USV
12.1 USV - Beschreibung

Eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) ist eine elektrische Vorrichtung, die
eine Last mit Notstrom versorgt, wenn die Eingangsstromquelle oder der Netzstrom
ausfallt. Eine USV unterscheidet sich von einem Hilfs- oder Notstromsystem oder einem
Notstromaggregat dadurch, dass sie durch die Bereitstellung von Energie, die in
Reservebatterien gespeichert ist, nahezu sofortigen Schutz vor Stromausfallen bietet.

12.1.1 Anschluss

(Plug-in-UsV)
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(Hauptschalttafel) D (Nebenschalttafel)

Nicht kritische
Last > 3000 W

Hauptschalt- Sicherungslast

tafel <3000 W

BLUETTI
PV-Modul

Solarpaneel
(netzgebundene USV)

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie unter "So erstellen Sie ein Teil-Home

Backup System mit AC300+B300".
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Verbinden Sie die AC300 mit dem Stromnetz oder schlielen Sie sie mit dem

AC-Ladekabel an die Steckdose an. SchlieBen Sie dann Verbraucher an die AC-Ausgange

der AC300 an.

Hinweis: Die Ausgangsleistung im Modus Plug-in-USV hangt von der Spezifikation des
Stroms und der Spannung des Haushaltstromkreises ab.

Beispiel: Stromstarke (10 A) x Spannung (240 V) = 2400 W in der EU

12.1.2 Aktivierung

Rufen Sie ,Einstellungen® auf und tippen Sie dann auf ,Weiter" und ,Arbeitsmodus"’, um
den USV-Modus auszuwahlen.

Der voreingestellte Arbeitsmodus lautet ,Standard UPS".

Warnton

ECO Standard USV-Modus

Arbeitsmodus Zeitgesteuertes USV-Modus
Ruhemodus PV-Vorrang USV-Modus
Max Eingang Netzstrom Individuelles USV-Modus

VY BLUETTI
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12.2 USV aktivieren

12.2.1 Standard USV-Modus

Die AC300+B300 fungiert als Reservestromquelle, wenn Netzstrom vorhanden ist, und
versorgt Ihre Verbraucher sofort mit Strom, wenn das Netz ausfallt.

{& standard USV-Modus

Standard USV-Modus Offline USV

Standard USV-Modus aktivieren?

i

Ja Nein Der Offline USV-Modus versorgt AC-Verbraucher tiber dem
Netzstrom unter Normalbedingungen und benutzt die gespeicherte
Energie in den Akkus bei Stromausfall.

Y BLUETTI

12.2.2 Zeitgesteuertes USV-Modus

e Die AC300+B300 ladt und entladt sich in bestimmten Zeitabstdnden und senkt Ihre
Stromrechnung auf diese Weise erheblich.

Aufladung: Der Zeitraum, in dem die AC300+B300 mit Strom aus dem Netz geladen
wird. Lassen Sie das System wahrend der Schwachlastzeiten aufladen, wenn die
Strompreise niedrig sind.

Entladung: Der Zeitraum, in dem die AC300+B300 I|hre Verbraucher mit Strom
versorgt.

Ladezustand Einstellungen:

Akku-Ladezustand (tiefste): Wenn die verbleibende Batteriekapazitat unter dem
voreingestellten Wert liegt, erfolgt die Stromversorgung der Last im Bypass-Modus Uber

das Netz. Wird der Wert auf O gesetzt, fallt die Bypass-Funktion moglicherweise aus.
Akku-Ladezustand (hochste): Wenn der voreingestellte Ladewert erreicht ist, wird die
AC300 mit Strom aus der PV-Anlage statt mit Netzstrom geladen.

gesteuertes USV-Modus

Zeit-Einstellungen Ladezustand Einstellungen

Zeitgesteuertes USV-Modus

et
aktivieren? Das zeitgesteuerte USV-Modus ist fiir Regionen mit

unterschiedliche Stromkosten innerhalb des Tages geeignet. Die
individuell wirtschaftlich ginstigste Konfiguierung kann eingestellt
werden.Zum Beispiel Aufladung bei niedrige Stromkosten,
Entladung bei hohe Stromkosten. Bitte bedenken Sie, dass die
Zeiten sich nicht Uberlappen dirfen.

Nein

YV BLUETTI
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O Zeit-Einstellungen

Zeitperiode 1 Arbeitsmodus: - -

Beginn 1 Std. 30 Min. Ende 6 Std. 30 Min.

Zeitperiode 2 Arbeitsmodus: - -

Beginn 9 Std. 30 Min. Ende 18 Std. 30 Min.

12.2.3 PV-Vorrang USV-Modus

e Die AC300+B300 wird hauptsachlich mit Solarenergie aufgeladen, um Strom zu

sparen.

Reservierte Kapazitat zum Laden von PV-Strom: Die AC300+B300 ladt bis zu diesem

VBLUETTI

& Lade:

nd Einstellungen

Akku-Ladezustand (tiefste)

Akku-Ladezustand (héchste)

1
Akku-Ladezustand (tiefste): Die Bluetti AC300 wird automatisch beim
Erreichen des hinterlegten Parameter, die Stromabgabe einstellen
Akku-Ladezustand (héchste): Die Bluetti AC300 wird beim Erreichen
des hinterlegten Parameter, die Aufladung iber Netzstrom einstellen
Die weitere Kapazitit wird aus wirtschaftiichen Grinde tber PV
aufgeladen.

VBLUETTI

Ladezustand Strom aus dem Netz und dann aus Solarpaneelen oder anderen

Quellen.

o Hinweis: Wenn der Ladezustand der Batterie hoher ist als der eingestellte Wert,
werden Gerate an Steckdosen gemeinsam vom Netz und von der Kombination mit

Strom versorgt.

Wenn der Ladezustand der Batterie niedriger ist, versorgt das Netz die Kombination

und die Gerate gleichzeitig mit Strom.

PV-Vorrang USV-Modus aktivieren?

Ja Nein

1

Beim P\
konfigurie
Ausnutzur

tat wird
tber Netz ieser

Modus wit OK pfohlen.

. ——UETTI

PV-Vorrang USV-Modus

Reservierte Kapazitét fiir Solar-Aufladung 20

1
Beim PV-Vorrang Modus der Bluetti AC300 wird der oben
konfigurierte Ladezustand nur fir PV-Aufladung zur maximalen
Ausnutzungen der Solarenergie reserviert.Die weitere Kapazitat wird
iber Netzstrom und/oder PV, soweit vorhanden aufgeladen.Dieser
Modus wird far Standorte mit stabile Netzstromversorgung empfohlen.

YV BLUETTI

{& PV-Vorrang USV-Modus

Reservierte Kapazitét fiir Solar-Aufladung 30

Beim PV-Vorrang Modus der Bluetti AC300 wird der oben
konfigurierte Ladezustand nur fur PV-Aufladung zur maximalen
Ausnutzungen der Solarenergie reserviert.Die weitere Kapazitét wird
uber Netzstrom und/oder PV, soweit vorhanden aufgeladen.Dieser
Modus wird fiir Standorte mit stabile Netzstromversorgung empfohlen.

YV BLUETTI
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12.2.4 Individuelles USV-Modus

Die AC300+B300 arbeitet auf der Grundlage Ihres Energieplans, ladt und entladt nach
Zeitplan, rAumt dem Laden von Solarstrom Vorrang ein und vieles mehr.

In diesem Modus kénnen Sie auch die Nutzung von Solarenergie maximieren oder sogar
Vvollig unabhangig vom Stromnetz leben, indem Sie die das Laden von Strom aus dem
Netz deaktivieren.

JZeit-Einstellungen® und ,Ladezustand Einstellungen® sind auch in dem USV-Modi
,Zeitgesteuertes” und ,PV-Vorrang" wirksam.

97

Individuelles USV-Modus aktivieren?

Ja Nein

& Ladezustand Einstellungen

Akku-Ladezustand (tiefste)

Akku-Ladezustand (h6chste)

Akku-Ladezustand (tiefste): Die Bluetti AC300 wird automatisch beim
Erreichen des hinterlegten Parameter, die Stromabgabe einstellen

Akku-Ladezustand (héchste): Die Bluetti AC300 wird beim Erreichen
des hinterlegten Parameter, die Aufladung tiber Netzstrom einstellen.
Die weitere Kapazitat wird aus wirtschaftlichen Griinde tiber PV
aufgeladen.

VBLUETTI

JUST POWER ON

& Individuelles USV-Modus

Netzstrom-Aufladung Status _ _
Zeitgesteuertes USV Status _ _

Zeit-Einstellungen Ladezustand Einstellungen

L Beim "Individuellen USV-Modus kénnen alle vorhandene Einstellungen auf
die personlichen Anforderungen angepasst werden. Bei Fragen bitte die im
Bedienungsanleitung festgelegten Anweisungen befolgen.

VBLUETTI

O 2zeit-Einstellungen

Zeitperiode 1 Arbeitsmodus: - -

Beginn 1 sStd. 30 Min. Ende 6 Std. 30 Min.

Zeitperiode 2 Arbeitsmodus: - -

Beginn 9 Std. 30 Min. Ende 18 Std. 30 Min.
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13. TECHNISCHE DATEN

AC300

Allgemein

Batteriekapazitat (bei 1-4 B300)

3072-12288 Wh/60-240 Ah

Abmessungen (LxBxH)

520x320x358 mm/20,5x12,5x14,1 Zoll

Gewicht 21,6 kg

Entladetemperatur -20 bis 40 °C

Ladetemperatur 0 bis 40 °C

Aufbewahrungstemperatur -20 bis 40 °C

Ubertemperaturschutz Entladen 65 °C (Wiederherstellung bei 55 °C)
(bei B30O) Laden 55 °C (Wiederherstellung bei 45 °C)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

10%-90%

AC-Ausgang *6

Leistung 3000 W gesamt

Stromspitzen 6000 W

Spannung 220-240 VAC

Strom 13A

Frequenz 50 Hz/60 Hz
3100-3750 W, 2 Min.

Uberlast 3750-4500 W, 5 Sek.

4500-6000 W, 500 ms

DC-Ausgang *9

Spannung 24 VDC
Zigarettenanzunderbuchse *1

Strom 10 A

Spannung 12 VvDC
Wohnmobilanschluss 12 V/30 A *1 | Strom 30 A

Uberlast 418 W, 2s

Spannung 5VvDC
USB-A*2

Strom 3A
USB-A QC3.0*2 Leistung 18 W max. (3,6-12 VDC, 3 A)
USB-C PD3.0* Leistung 100 W max. (5-15VDC, 3 A: 20 VDC, 5 A)
Ladepad fur kabelloses Laden *2 | Leistung 15 W max.

OWER ON
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AC-Eingang

Leistung 3000 W max.
Spannung 196-253 VAC
Strom 16 A max.
Frequenz 47-63 Hz
DC-Eingang
Leistung 2400 W max. (DC1 + DC2)
Spannung 12-150 VDC
Strom 12 A max.




14. FEHLERBEHEBUNG

Fehlercode

Beschreibung

Lésung

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom

001 Warnmeldung D-AMCU . . '
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
002 Warnmeldung D-BMS Wenden Sie sich an den Handlﬂer, wehn dgs Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
003 Kommunikationsfehler D-A Wenden Sie sich an den Handlﬂer, wehn dgs Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
004 Batteriespannung hoch — Hardware Wenden Sie sich an den Handljer, wehn d;s Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
005 BUS-Spannung hoch — Hardware Wenden Sie sich an den Handlﬂer, wehn dés Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
006 SPS-Spannung niedrig — Hardware Wenden Sie sich an den Handlﬂer, wehn dgs Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
Reinigen oder ersetzen Sie den Lufter, damit eine
007 Warnmeldung Lfter - Hardware gute Be\uf.tun.g gevvahrle@et ist.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
Uberstromschutz — Hardware ) )
oos nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
. Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
Stérung LLC-Softstart )
009 E nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
. Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
Stoérung BUS-Softstart
010 9 nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
H-BUS-Spannung hoch
ot P 9 nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
BUS-Spannung hoch
012 P E nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
LLC-Bus-Spannung hoch
013 P 9 nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
N Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
BUS-Spannung nied
14 P ung niedrig nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
o5 DC-Eingangsspannung hoch Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom

nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
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Ol6

DC-Eingangsspannung niedrig

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

017

Uberstrom DC-Eingang

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

018

Uberstrom Wechselrichterausgang

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

019

Wechselrichterspannung hoch

Prufen Sie, ob die Leistung der Last den Technischen
Daten des Gerats entspricht.

Schalten Sie das Gerat nach dem Neustarten ein und
wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

020

Wechselrichterspannung niedrig

Prufen Sie, ob die Leistung der Last den Technischen
Daten des Gerats entspricht.

Schalten Sie das Gerat nach dem Neustarten ein und
wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

021

Uberstrom Netzeingang

Prufen Sie, ob der Netzstrom den Technischen Daten
des Gerats entspricht.

Schalten Sie das Gerat nach dem Neustarten ein und
wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

022

Kurzschluss Wechselrichterausgang

Trennen Sie die Last und schlieBen Sie sie wieder an.
Loschen Sie den Alarmverlauf.

023

Uberlastungsschutz Wechselrichter

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass Ihre
Lasten den Technischen Daten des Gerats entsprechen.
Léschen Sie den Alarmverlauf.

024

Phasenintegrationsfehler

Kontrollieren Sie das Eingangskabel und prufen Sie
,Master”- und ,Slave“-Gerat auf ordnungsgemafe
Funktion.

025

Kurzschluss AC-Relais

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

026

Stromkreisunterbrechung AC-Relais

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

027

Kurzschluss Lastrelais

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

028

Stromkreisunterbrechung Lastrelais

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

029

Storung INV-Softstart

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
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049

Uberstrom PV1

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

050

Uberstrom PV2

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

051

Uberspannung PV1

Prufen Sie, ob die Leerlaufspannung der
Solarpaneele auBerhalb des
Eingangsspannungsbereichs der AC300 liegt.

052

Uberspannung PV2

Prufen Sie, ob die Leerlaufspannung der
Solarpaneele auBerhalb des
Eingangsspannungsbereichs der AC300 liegt.

053

D-BAT voll

Die Batterie ist voll.

054

D-BAT leer

Die Batterie ist leer.

Laden Sie die AC300+B300 auf. Der Alarm erlischt
automatisch, wenn der Ladezustand der Batterie 5%
erreicht.

Schalten Sie AC auf dem Bildschirm ein.

055

Warnmeldung
WechselrichterUberlastung

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass lhre
Lasten den Technischen Daten des Cerats
entsprechen.

056

Warnmeldung AC-Uberlastung

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass lhre
Lasten den Technischen Daten des Gerats
entsprechen.

057

Netzspannung hoch

Prufen Sie, ob die Netzspannung den Technischen
Daten der AC300 entspricht.

058

Netzspannung niedrig

Prufen Sie, ob die Netzspannung den Technischen
Daten der AC300 entspricht.

059

Netzfrequenz hoch

Prufen Sie, ob die Netzfrequenz den Technischen
Daten der AC300 entspricht.

060

Netzfrequenz niedrig

Prufen Sie, ob die Netzfrequenz den Technischen
Daten der AC300 entspricht.

06l

Multi-Kommunikationsfehler

Prufen Sie, ob das Batterieerweiterungskabel
ordnungsgeman angeschlossen ist.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

062

Multi-Adressfehler

Prufen Sie, ob das Batterieerweiterungskabel
ordnungsgeman angeschlossen ist.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

063

Multi-Synchronisierungsfehler

Prufen Sie, ob das Batterieerweiterungskabel
ordnungsgeman angeschlossen ist.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.
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064

Multi-Break-Phasenfehler

Prufen Sie, ob die AC-Eingangsspannung den
Technischen Daten des Gerats entspricht.
Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

065

PV-Parallelschaltungsfehler

Prufen Sie, ob die Einstellung PV parallel enable”
(PV-Parallelschaltung aktivieren) mit dem
PV-Eingang Ubereinstimmt.

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

081

Unterbrechung BMS-Kommunikation|

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

082

Unterbrechung LCD-Kommunikation

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

083

Lese- und Schreibfehler EEPROM

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

084

Fehler DSP-Konfiguration

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

085

Lese- und Schreibfehler RTC

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

086

Uberstromschutz 12V/30A-Anschluss

Trennen Sie die an den 12V/30A-Wohnmobilanschluss
angeschlossenen Cerate.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

087

Uberstromschutz 24V/10A-Anschluss

Trennen Sie die an die
24V/10A-Zigarettenanzinderbuchse
angeschlossenen Cerate.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

088

USB/TYP-C/PD-Anschluss —
Strom hoch

Trennen Sie die an die USB-Anschllsse
angeschlossenen Gerate.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

089

DC 12V/30A Ausgangsstrom hoch

Trennen Sie die an den
12V/30A-Wohnmobilanschluss angeschlossenen
Gerate.

Léschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

090

DC 24V/10A Ausgangsstrom hoch

Trennen Sie die an die
24V/10A-Zigarettenanziinderbuchse
angeschlossenen Gerate.

Loschen Sie den Alarmverlauf oder starten Sie das
Gerat neu.

091

Softstartstérung DC-Ausgang

Wenden Sie sich an den Handler, wenn der Fehler
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

092

Kurzschluss 12V/30A-DC-Ausgang

Trennen Sie die an die DC-Ausgange
angeschlossenen Gerate.
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093

Kurzschluss 24V/10A-DC-Ausgang

Trennen Sie die an die DC-Ausgange
angeschlossenen Gerate.

094

USB/TYP-C/PD-Anschluss gesperrt

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass Ihre
Lasten den Technischen Daten des Gerats entsprechen,
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

095

12V/30A-DC-Anschluss gesperrt

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass Ihre
Lasten den Technischen Daten des Cerats entsprechen.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

096

24V/10A-DC-Anschluss gesperrt

Trennen Sie die Last. Vergewissern Sie sich, dass Ihre
Lasten den Technischen Daten des Cerats entsprechen.
Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

097

Ungewodhnliche BMS-Temperatur

Schalten Sie die AC300+B300 aus und lassen Sie sie
abkuhlen.

Betreiben Sie die AC300 bei der empfohlenen
Temperatur

098

Uberspannung BMS

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

099

BMS-Spannung niedrig

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

100

Uberstrom BMS

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

101

BMS-Vorladefehler

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

102

Kurzschluss BMS-Ausgang

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

103

Fehler BMS-Datenkabel

Prufen Sie, ob das Batteriestromkalbel
ordnungsgemaf angeschlossen ist.

Prufen Sie, ob der Sperrschalter des
Batteriestromkabels aktiviert ist.

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.

107

Ungewdhnliche Temperatur

Schalten Sie die AC300+B300 aus und lassen Sie sie
abkuhlen.

Betreiben Sie die AC300 bei der empfohlenen
Temperatur

108

Lufter fehlerhaft

Reinigen oder ersetzen Sie den Lufter, damit eine
gute Beluftung gewahrleistet ist.

Wenden Sie sich an den Handler, wenn das Symptom
nach dem Neustarten des Gerats weiterhin besteht.
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15. Haufig gestellte Fragen

* Wie nehme ich die Garantie bzw. die erweiterte Garantie in Anspruch?

Sehen Sie nach der Garantiekarte, die Sie erhalten haben. Eine etwaige
Garantieverlangerung (sofern erworben) tritt erst in Kraft, wenn die normale Garantie
abgelaufen ist.

Kann die Firmware des Gerats aktualisiert werden?

Ja, Sie kdnnen die Firmware einschlie3lich ARM, DSP, loT und BMS Uber die BLUETTI
App aktualisieren.

Kann das Gerat gleichzeitig ge- und entladen werden?

Ja.

Welche Umschaltlatenz hat die USV?

20 ms aus dem Offline-Zustand der USV.

Kann ich das Gerat mit Solarpaneelen anderer Hersteller laden?

Ja, das kdnnen Sie. Voraussetzung ist, dass die Technischen Daten der Solarpaneele
an DC1/DC2 im folgenden Bereich liegen:

Voc: 12-150 V

Eingangsleistung: max. 1200 W

Identischer Stecker (MC4)

Worauf bezieht sich die Entladungstiefe (Depth of Discharge, DoD)?

Die Entladungstiefe gibt Aufschluss dartUber, wie viel Strom prozentual aus der
Batterie entnommen werden kann. Bei der BLUETTI AC300 betragt die
Entladungstiefe 90 Prozent. Das heif3t, dass 90 Prozent der Kapazitat fur die
Stromversorgung lhres Gerats zur Verfugung stehen, wahrend der verbleibende Teil
die Batterie vor Tiefentladung schutzt.

Woher weil3 ich, ob mein Gerat mit der Powerstation harmoniert?

Berechnen Sie die Dauerlast Ihrer Gerate in ihrer Gesamtheit. Solange sie die
Nennleistung der Powerstation nicht Uberschreitet, sollte es funktionieren.

Wie schlieBe ich das Produkt an meine Hauptschalttafel an?

Die Installation netzgekoppelter Energieanlagen muss durch einen ausgebildeten
Elektriker erfolgen.
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16. ERKLARUNG

e Beachten Sie, dass Technische Daten und Erscheinungsbild ohne vorherige

AnkuUndigung verbessert werden kénnen.

BLUETTI haftet nicht fur Schaden, die durch hdhere Gewalt (Feuer, Sturm, Hochwasser,

Erdbeben et.) oder durch vorsatzliche Fahrlassigkeit, missbrauchliche Verwendung

seitens des Benutzers oder andere auBergewdhnliche Umstande verursacht werden.

e BLUETTI haftet nicht fur Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachtung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise verursacht werden.

e Nutzen Sie das Gerat nicht fur Gerate oder Apparaturen, die Einfluss auf die
personliche Sicherheit haben (automatische Energievorrichtungen, Hi-Fi-Gerate,
medizinische Notfallgerate etc.).

* Nutzen Sie dieses Gerat nicht fur Gerate, die hohe Anforderungen an die USV mit sich
bringen (Datenserver, Workstations, medizinische Gerate etc.). Vor dem Anschlie3en
des Gerats an das Equipment muss die Kompatibilitat gepruft werden, damit der
sichere Betrieb gewahrleistet ist. BLUETTI haftet nicht fur Datenverluste, Sach- oder
Personenschaden, die dadurch verursacht werden, dass der Kunde sich nicht an die
Anleitung halt.
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Weitere Informationen finden Sie hier:

You

@ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

@Dbluetti_official @ bluettiinc @ bluetti_inc sale-eu@bluettipower.com

sale-uk@bluettipower.com

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO,, LTD.
Add: F19, BLD No.l, Kaidaer, Tongsha Rd No.168, Xili Street,

Nanshan, Shenzhen, China

Kundendienstanschrift EU: Lise-Meitner-Straf3e 14, 28816 Stuhr, Deutschland
Kundendienstanschrift UK: Unit 2 Northgate, Bolsover Busines Park,
Woodhouse Line, Chesterfield England S44 6BD

P/N:17.0303.0534-01A1

Company: POWEROAK CmbH
Address: Lise-Meitner-Str. 14 28816 Stuhr Germany
Mail: logi@bluettide

Company: POWEROAK ENERCY UK CO,LTD
Address: Unit 2 NorthGate, Bolsover Business Park,
Woodhouse Lane Chesterfield England, S44 6BD

Mail:poweroak.eu@bluetticom




